CATALOGUE 32-019 MONTHLY — MENSUEL .-

Voll.l 140, ING:u7

Price: 15 cents, $1.50 a year

BREWERIES

The monthly brewery survey is designed
to measure monthly shipments and stocks of
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural commodities by
brewers.

Stocks

Include quantities in fermenters, stor-
#ge tanks, etc,

Shipments

Is that volume moved by the producing
plant to market and EXCLUDES:
(a) consignments in; received for redistri-
bution, and
(b) any quantity of finished products pur-
chased and resold in the same purchased
condition.

Consignments

Reported as stocks by the CONSIGNOR
plant until sale has been effected: then the
volume sold is reported as shipments by the
CONSIGNOR plant,

Tax Exempt Shipments

Include export sales, sales to ships'
stores, sales to embassies and similar trans-
actions,

Note: An; queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages
llnit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. Statistics Canada,
Dttawa Ela QTé.

JULY — 1978 — JUILLET

Prix: 15 cents, $1.50 par année

BRASSERLES

L'enquéte mensuelle a été congue pour déter-
miner les livraisons et les stocks mensuels de
produits de brasserie et 1l'utilisation mensuelle
de certains produits agricoles par les brasseurs,

Stocks

Compremnent les quantités utilisées dans les
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc.

Livraisons

I1 s'agit du volume transporté de l'usine de
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
a) les dépdts et les quantités regues pour redis-

tribution, ni,
b) toute quantité de marchandises finies achetées
et revendues sans modification.

Dépdts
Sont déclarés comme stocks par le DEPOSITAIRE

jusqu'd ce qu'ils soient vendus: 1ils sont alors
déclarés par le DEPOSITAIRE comme livraisons.

Livraisons exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux
magasins de navires, les ventes aux ambassades et
les transactions semblables,

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de
la présente enquéte a la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie
laitiére, des minoteries et des boissons,
Division des industries manufacturiéres et
primaires, Statistique Canada, Ottawa
K1A 0T6.

HMzuufacturing and Primary Industries Division

Seprembar — 1978 — Sapteatra

5-3305-777

Division des industries manufacturiéres et primaires




TABLE 1. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin

=0 X

TABLEAU 1. Livraisons canadiennes de produits de brasserie, par région d'origine

Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
- €. = 3 - Total
Région d'origine Petites Grandes Boites Pression
bouteilles bouteilles
thousands of gallons —~ milliers de gallons
July — 1978 — Juillet

Atlantic provinces -~ Provinces de

TRAS AN A BERr Br ve W o T O o K o eos e o v s o 0 3,657 - x x 4,086
Quabecly. . @k, . J.27 . N R e e . sk 11,690 x 1,192 x 14,340
B DGy SHEIR JOs SRR TS o R 18,450 x x 15 175 20,114
N TR T T Sl L o PR x . - 21 x
Sagkatchewan .........ccevivnvinenasananas o vt 1,921 3y - 39 1,960
L0 O S R R L x 4 - 428 x
British Columbia ~ Colombie-Britannique ...... e - = = - -

TGN 2 5 ol C L o o Eo o Al o 4 38,102 1,067 1,885 2,279 43,333
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 2,225 - 27 291 2,543

kilolitres

Atlantic provinces — Provinces de

AGlagamaes . . .40 g e o ) OB e BS. . - 16 625 - x x 18 575
Québec ..... Ml ARCORA R TN T T R 53 144 x 5 419 x 65 191
T et S LR AT Y 83 875 x X 5 342 91 440
MandBoha -~ ... o Rl ool e g ol B B | L. x L — 95 x
SagRatcheWah ayy: . - T BANL T . - oL 1L el 5 733 - - 177 8 ¢4
AlBerta o e b . . o .. e Sl b S =T " > x - - 1 946 x
British Columbia — Colombie-Britannique ......... kg =5 L * E

Totali(il) SO s | L oL L W T S 1281 215 4 851 8 569 10 360 196 495
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 10 116 = 123 1 323 11 562

VB ar e At ena Tt v Ta L thousands of gallons ~ milliers de gallons

Atlantic provinces — Provinces de

17A NantsiqeSivrcr g N . A0 R . D e 18,598 - x x 20,622
OFCEITIEIOE o oo WOl TR0 o oo o O SR | S 60,896 x 5% 122 x 76,837
nradon . - PN w O | i R R L af e 98,158 x x 8,623 108,235
Mant toBaptvaatg 8.0 8. Sk T . T B e rbeeeaeenes x - — 590 x
SasiaEciieya T rSas . S, 1. o, s e, . . 8,731 - - 263 8,976
B e ™ s e o™ xe = ¢ il e - hun <HETS = eimbore o oo v x - - 2822 x
British Columbia — Colombie-Britannique ......... 15,031 - x x 20,558

TotaLEWN. . . . oL IoC C o o ORIRAE b PR B E oo COITE o 224,768 7,577 8,488 20,879 261,712
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 12,505 x x 1,708 14,421

kilolitres

Atlantic provinces — Provinces de

A antiiguies. . Ve Soyire o s B o o oie o e . R 84 548 - x x 93 750
Québec ....i.iivannn,. W R e 276 839 x 26 012 x 349 307
R ., . i e s TR, L T oy o HoN L e P 446 234 % x 39 202 492 045
Manitoba ......... R L T e TR x - - 2 681 x
SACISIECTPWA. & 4. o g e Bl L el i e s eiee 39 609 - - 1 195 40 804
ALl OF 5 RSN S It OO Rl L R x - — 11 466 x
British Columbia — Colombie-Britannique ......... 68 333 - x x 93 il

TOERBWUD % ¥ o1~ Sl 2G5 8 5+ « 0 viom o 0id oresle I 021 814 34 445 3B 586 94 920 1 189 7u3
Excise tax exempt — Exemptes de taxe d'accise ... 56 853 x % 7 764 65 Snd

(1) Does not include Excise Tax Exempt Sales. — N'inclus pas les ventes de taxe d'accise.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol sur

la statistique relatives au secret.




TABLE 2. Monthly Stocks of Brewed Products

TuMLEAU 2. Stocks mensuels de produits de brasserie

Openin;
Description - g Clozing
D'ouverture De fermeture
thousands of kilolitres thousands of kilolitres
gallons gallons
July — 1978 — Juillet milliers de milliers de
gallouns gallons
Fermenter and storage tanks — Cuves de fermentation et de
stockage ...... P 000 Sl ot obb B oo o TR o TR B8 o STt U W 41,3377 187 9217 41,039 186 567
Small bottles — Petites bouteflles v..u.u.euureonnnrerevannnnn 12,9277 58 7677 13,024 59 209
Large bottles ~ Grandes bouteilles .................ceovn.onnn. 449 2 042 345 1 568
(e SR Y- R R R A S S —— 681 3 095 881 4 005
Draught — FreSSion ....oiutuninorerannn e eese e, 536 2 437 411 1 867
Total ¥y .- m) S AP A . IS B S 55,9307 254 2627 55,700 253 216
T Revised figures. — Nombres rectifiés.
TABLE 3. Usaps ot Seiected [nems
TABLEAU 3. Utilisation de certains produits
July Year-to-date
Description 1978 -
Juillet Total cumulatif
thousands metric thousands metric
of pounds tonnes of pounds tonnes
. métriques i, métriques
milliers milliers
de livres de livres
Barley malt ~ Malt d'orge:
Canadian — Canadien ......ceoesesereracenssnssscnssonans o . 59,631 27 048 373,224 169 292
Imported — IMPOTLE .. v vviuaiiosorasnanasosoananasanassnnons - = X x
Malt, other than barley — Malt, autre que d'orge ............ x x x x
Hops — Houblons:
Canadian — Canadiens .........cecruveernnncnnnccnsavanonsnse 92 42 482 219
Imported = IMPOTEEB . vuvervevanneeeaaneuenaneaannnononasns 229 104 1,498 680
ExiiraciEsie |[EXERANIE "5Ric o o o Moiecic s[5 o MR alojatels alo e v o5 o o o sfe e o x x x x
Cereal flakes, grits and meals ~ Flocons et gruaux de
céréales:
Corn, Canadian — Mais canadien ...........cvecevesenooasann 5,156 2 339 28,827 13 076
Corn, imported — Mais IMPOTEE ......covveveenonvans 3,633 1 648 31,344 14 218
Rice — Riz .....cccvencirvanenancaresacaascssnsoscasasncaans ™ I x x
Soybean — Fdves de S0Ya ......cceirivanenns R r b x X
Wheat — Blé .......... 0008 J000000a000060 000080000 oa6000 x x x X
Other grair flakes, grits and meals — Autres flocons et
Bruaux de CAréales ...iieeeveiciisncrosacenstosasanananas X X x X
Sugar, granulated — Sucre Branulé ...........cccevneanvonnens 139 63 955 433
Sugar, invert (sugar solid basis) — Sucre inverti (base de
SUCTE SOLIdE) L. vuuveroenneorroneareraranasasonaoenanonenns 0 (1) (1) (1)
Corn syrup — Sirop de mais .cicievereeinantanaaatnetatoccans 4,815 2 184 24,003 10 887
Syrups, other than corn — Sirops, autre que sirop de mals ... (2) (2) (2) 2)
(1) Included with "Sugar, granulated". - Inclus avec "'Sucre granulé".
(2) Included with “Corn syrup". — Inclus avec "Sirop de mais".

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.
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